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See the notice on TED website 745776-2024 - Mise en concurrence

Allemagne – Matériel biomédical – Dienstleistungen im Bereich der Immunhistochemie und In-
situ-Hybridisierung
OJ S 238/2024 06/12/2024
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

Acheteur
Nom officiel: Klinikum Nürnberg
Adresse électronique: vergabestelle@klinikum-nuernberg.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

Procédure
Titre: Dienstleistungen im Bereich der Immunhistochemie und In-situ-Hybridisierung
Description: Gerätenutzung, Reagenzlieferung, Bereitstellung und Inbetriebnahme von 
mehreren vollautomatisierten Färbeautomaten für das Klinikum Nürnberg.
Identifiant de la procédure: 692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34
Identifiant interne: 000164-01
Type de procédure: Ouverte

Objet
Nature du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38434540 Matériel biomédical

, Nomenclature supplémentaire (cpv): 33696500 Réactifs de laboratoire 38430000 Appareils 
, , , de détection et d'analyse 38432000 Appareils d'analyses 38434000 Analyseurs 38434500 
, Analyseurs biochimiques 38434560 Analyseur de chimie

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne

Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 EUR

Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

Motifs d’exclusion
Coupable de fausses déclarations, non-communication, n’a pas été en mesure de fournir les 
documents requis et a obtenu des informations confidentielles de la présente procédure: 
Täuschung oder unzulässige Beeinflussung des Vergabeverfahrens
Faillite: Insolvenz
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Mit Insolvenz 
vergleichbares Verfahren

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/745776-2024
mailto:vergabestelle@klinikum-nuernberg.de
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Corruption: Bestechlichkeit, Vorteilsgewährung und Bestechung
Concordat: Mit Insolvenz vergleichbares Verfahren
Participation à une organisation criminelle: Bildung krimineller Vereinigungen
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Wettbewerbsbeschränkende Vereinbarungen
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verstöße gegen 
umweltrechtliche Verpflichtungen
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Geldwäsche oder 
Terrorismusfinanzierung
Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Menschenhandel, 
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung
Insolvabilité: Zahlungsunfähigkeit
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verstöße gegen 
arbeitsrechtliche Verpflichtungen
Biens administrés par un liquidateur: Insolvenz
Motifs d’exclusion purement nationaux: Rein nationale Ausschlussgründe
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Interessenkonflikt
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung
Coupable d’une faute professionnelle grave: Schwere Verfehlung
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Mangelhafte Erfüllung 
eines früheren öffentlichen Auftrags
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verstöße gegen sozialrechtliche 
Verpflichtungen
Paiement des cotisations de sécurité sociale: Verstöße gegen Verpflichtungen zur Zahlung 
von Sozialversicherungsbeiträgen
État de cessation d’activités: Einstellung der beruflichen Tätigkeit
Paiement d’impôts et taxes: Verstöße gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder 
Abgaben
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Bildung terroristischer 
Vereinigungen

5. Lot

Lot: LOT-0001
Titre: Dienstleistungen im Bereich der Immunhistochemie und In-situ-Hybridisierung
Description: Das Klinikum Nürnberg beabsichtigt eine Beauftragung von Dienstleistungen zur 
Nutzung von neuen vollautomatisierten Färbeautomaten im Bereich der Immunhistochemie 
und In-situ-Hybridisierung für das Institut für Pathologie am Campus Nord. Die Dienstleistung 
umfasst die Ausführung aller Lieferungen und Leistungen, u.a. Koordinierung, Herstellung, 
Errichtung, Montage, Inbetriebnahme, Prüfung und Schulung für die betriebsbereite sowie 
funktionsgerechte und abnahmefähige Einführung von Färbeautomaten. Ein Vollservicevertrag 
mit Wartung, technischer Support sowie der Anschluss an das Laborinformationssystem inkl. 
Lieferung der benötigten Reagenzien, Kontrollen, Kalibratoren und sonstigen 
Verbrauchsmaterialien für den Bereich der Immunhistochemie und In-situ-Hybridisierung sind 
vom Auftragnehmer zu erbringende Leistungen. Der Nutzungs-Reagenzvertrag inklusive 
Vollserviceanteil hat eine Festlaufzeit von 48 Monaten mit der zweimaligen Option zur 
automatischen Verlängerung um jeweils weitere 12 Monate
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Identifiant interne: 0001

Objet
Nature du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38434540 Matériel biomédical

, Nomenclature supplémentaire (cpv): 38430000 Appareils de détection et d'analyse 33696500 
, , , Réactifs de laboratoire 38434000 Analyseurs 38434500 Analyseurs biochimiques 38432000 

, Appareils d'analyses 38434560 Analyseur de chimie

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne

Durée estimée
Durée: 48 Mois

Renouvellement
L’acheteur se réserve le droit d’effectuer des achats supplémentaires auprès du contractant, 
comme décrit ici: Der Nutzungs-Reagenzvertrag inklusive Vollserviceanteil hat eine 
Festlaufzeit von 48 Monaten mit der zweimaligen Option zur automatischen Verlängerung um 
jeweils weitere 12 Monate

Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 EUR

Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

: Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME) non

Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

Critères de sélection
Critère: 
Type: Aptitude à exercer l’activité professionnelle
Description: Eigenerklärung des Bewerbers, dass für das Unternehmen keine 
Ausschlussgründe gemäß den §§ 123 und 124 GWB vorliegen, welche die Zuverlässigkeit des 
Bewerbers in Frage stellen. Eigenerklärung Selbstreinigungsmaßnahmen i. S. d. § 125 GWB 
(abzugeben, sofern einschlägig). Eigenerklärung des Bewerbers, dass das Unternehmen in 
einem Berufs-/Handelsregister eingetragen ist oder nicht zur Eintragung in ein Berufs-
/Handelsregister verpflichtet ist, aber auf andere Weise die erlaubte Berufsausübung 
nachweisen kann. Eigenerklärung zu § 19 Abs. 3 MiLoG. Bei Bietergemeinschaften sind die 
genannten Nachweise von jedem Mitglied zu erbringen. Bieter und ggf. Unterauftragnehmer 
können ihre Eignung und das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen auch durch die 
Eintragung in ein Präqualifikationssystem (amtliches Verzeichnis oder Zertifizierungssystem) 
nachweisen. Es wird darauf hingewiesen, dass die Eintragung in ein Präqualifikationssystem 
nicht immer ausreichend ist. Der Bieter hat zu prüfen, ob die hinterlegten Nachweise mit dem 
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Auftragsgegenstand vergleichbar und aktuell sind. Der Auftraggeber akzeptiert auch die 
Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) als vorläufigen Beleg für die 
Eignung und das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen.
Utilisation de ce critère: Utilisé

Critère: 
Type: Capacité économique et financière
Description: Eigenerklärung des Bewerbers, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung für 
Personenschäden in Höhe von mindestens 5.000.000,00 Euro (netto) und für sonstige 
Schäden (Sach- und Vermögensschäden) in Höhe von mindestens 2.500.000,00 Euro (netto) 
je Schadenereignis besteht bzw. bestehen wird. Die Gesamtleistung des Versicherers 
innerhalb eines Versicherungsjahres muss pro Schadensfall uneingeschränkt erhalten sein. Im 
Auftragsfall ist nach Zuschlagserteilung vom Auftragnehmer ein entsprechender Nachweis 
seines Versicherungsträgers vorzulegen. Eine Bewerber-/ Bietergemeinschaft hat den 
Versicherungsschutz für sich selbst nachzuweisen. Alternativ kann der Versicherungsschutz 
auch für jedes Mitglied der Gemeinschaft gesondert in voller Höhe nachgewiesen werden, 
wenn die jeweilige Versicherung auch Ansprüche aus Fehlern anderer Mitglieder der 
Gemeinschaft umfasst. Die Addition von Versicherungssummen innerhalb der Gemeinschaft 
ist nicht zulässig
Utilisation de ce critère: Utilisé

Critère: 
Type: Capacité technique et professionnelle
Description: 3.3 Eigenerklärungen zu geeigneten Referenzen Gefordert werden mindestens 
drei vergleichbare Referenzen aus den letzten 3 Geschäftsjahren (beginnend ab dem 
01.01.2021 bis 31.12. 2024). Drei Referenzobjekte betreffend: • Gerätenutzung, 
Reagenzlieferung, Bereitstellung und Inbetriebnahme von mehreren vollautomatisierten 
Färbeautomaten für eine Klinik oder ein Krankenhaus, mit vergleichbarer technischer 
Konfiguration und das mit dem Auftragsgegenstand aus diesem Vergabeverfahren in einem 
angemessenen Verhältnis steht; mit Angabe des Werts, des Erbringungszeitpunkts (Start – 
Ende), sowie den Namen und Anschrift des öffentlichen oder privaten Empfängers sowie eine 
kurze Projektbeschreibung. Vergleichbare Referenzen sind solche, welche die erforderliche 
Fachkunde des Bewerbers sowie die technischen Spezifikationen des Produkts im Vergleich 
zum Leistungsverzeichnis ausweisen, die für das hiesige Projekt erforderlich sind. Der 
öffentliche Auftraggeber weißt daraufhin das bei Einreichung von mehr als insgesamt drei 
Referenzen nur die ersten drei Referenzen gewertet werden. Bei Bewerbergemeinschaften ist 
die jeweilige Referenz dem jeweiligen Mitglied zuzuordnen. Mindestanforderungen betreffend 
Referenzen gelten für die Bewerbergemeinschaft als solche. Die Ausgestaltung der 
Referenzbeschreibung obliegt dem Bewerber (keine Formvorschrift) Der Bewerber muss 
dabei sicherstellen, dass die geforderten Kriterien zu den Referenzen vollumfänglich in den 
Referenzbeschreibungen enthalten sind und für den Auftraggeber eindeutig, transparent und 
nachvollzieh-bar strukturiert dargestellt sind. Der Auftraggeber behält sich die Möglichkeit vor, 
vom Bewerber die Kontaktdaten zu dessen/deren ein-gereichten Referenzen für eine 
Überprüfung einzufordern
Utilisation de ce critère: Utilisé

Critères d’attribution
: Critère

: Type Qualité
Nom: Qualitätskriterien
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5.1.15.

5.1.12.

5.1.11.

Description: Qualitätskriterien
: Catégorie du critère d’attribution poids Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critère d’attribution: 15
: Critère

: Type Prix
Nom: Preiskriterium

: Catégorie du critère d’attribution poids Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 85

Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34

Conditions du marché public
Conditions de présentation: 
Présentation par voie électronique: Requise
Adresse de présentation: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation peuvent être présentées: 
allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 08/01/2025 10:00:00 (UTC)
Date limite de validité de l’offre: 60 $name_timeperiod.DAYS_PLURAL_fra
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de présentation des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 08/01/2025 10:00:00 (UTC)
Conditions du marché: 
Le marché doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation en ligne: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement en ligne sera utilisé: oui

Techniques
Accord-cadre: Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: non

Informations complémentaires, médiation et réexamen
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Nordbayern
Informations relatives aux délais de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34
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zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Klinikum Nürnberg
Organisation qui reçoit les demandes de participation: Klinikum Nürnberg
TED eSender: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)

8. Organisations

ORG-0001
Nom officiel: Klinikum Nürnberg
Numéro d’enregistrement: 8783
Adresse postale: Prof.-Ernst-Nathan-Str. 1
Ville: Nürnberg
Code postal: 90419
Subdivision pays (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabestelle@klinikum-nuernberg.de
Téléphone: +49 9113985708
Adresse internet: https://www.klinikum-nuernberg.de
Profil de l’acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation

ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Nordbayern
Numéro d’enregistrement: 0434a0e2-62c4-42fc-aa00-f4d43b86bd14
Adresse postale: Promenade 27
Ville: Ansbach
Code postal: 91511
Subdivision pays (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Téléphone: +49 981531277
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn

mailto:vergabestelle@klinikum-nuernberg.de
https://www.klinikum-nuernberg.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
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Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Modification

Version de l’avis antérieur à modifier: 692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34-01

Principale raison de la modification: Mise à jour d’informations

Description: terminliche Gründe

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 8fa5a35a-cf1c-49ff-aa17-4b8a40151ef6  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 05/12/2024 09:58:00 (UTC)
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 745776-2024
Numéro de publication au JO S: 238/2024
Date de publication: 06/12/2024

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

